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Para orientar a los organismos y empresas competentas sa
prestara una atencion especial a los sectores de cooperacidén
mencionados en ol anejo al presents Acuerda, sin que dicha
snunciacién tenga caracter limitetive.

La Comisién Mixta Intergubernamental Hispano Soviétics,
3 la gue se refiers el articulo 8 del presenta Acuerdo, podré
determinar otros sectores de cooperacidm & medida en gue se
pongan de manifiesto nuevas posibilidades.

ARTICULO 3

Ambas Partas convienen qus lg momracién en ol marco
del presente Acuerde se desarrollard especialments a (ravés da:

— E] disefic y la oconstruccidén de puevas instalaciones in-
dustiriales. asf como la ampliacién y modernizacién de 1es ya
axistentes;

— La produccién en comin de ciertos tlpos de maquinaria.
equipos ¥ otros productos terminados;

— Ls ampliacidén de los suministros reciprocos de maquina-
ria y bienes da equipc. materiales productoa industriales,
materias primas, productos agricolas, hienss de consuma, siraa
mercancias de interés mutuo y servicios;

— Compras y ventas de licenciams, patentes, disefios y pro-
¢esos de produccitn e intercambio de informacitn técnica;

— Cooperacitn, slempre que existap las circunstancias gpro-
piadas, en Ia elaboracién y realizacién de proyectos induostria
les en terceros paises, incluyendo suministros de maquinaria,
equipos y servicios.

ARTICULG &

Ambas Partes han decidide fomentar el intercambic de in-
formacidén econdémica y la participacién de los organismos g
las empresas competentes de cada pais en la ejecucion de los
planes y programas de desarrollo del otro pals, tanto vigentes
como fuiuros.

Ambas Partes apovarén la conclusién de contratos, incluse
a largo plazo, entra los correspondientes orgunismos y empre-
sag espafioles ¥y ios organismos soviéticos. En dichos contrates
se ecordardan las condiciones concretas de los proyectos de
cooperacidon econdmica e industrial.

ARTICULO &

Raconaciendo 1a Importancie que la financiacidn tiene pare
el ulterior desarrollo de las relaciones econdmicas, ambag
Partes apoyaran la concesién de condiclones financieras fa-
vorables, de conformidad con la legislacién de cada uno de
los paises, para los proyectos de coopéracidn realizados en el
marce del presente Acuerdo.

ARTICULO o

Ambas Partes acuerdan constituir una Comisidén Mixta In-
tergubernamental Hispano-Soviética para la cooperacion eco-
nomica e industrial, que se reunird por lo menos una vez al
afio, dlternativamente en Madrid v Mosch. En diche Camisidn
se Integrara la Comisién Mixta, constituida de conformidad
con el articula 13 del Convenio Camercial Hispano-Soviético
de 15 de septiembre de 1972.

Ademds de las funciones enumeradas en sl articule 13 del
Cenvenio Comercial de 15 de septiembre de 1872, la Comisién
Mixta Intergubernamental Hispano-Scviética estari encarvada
de las funcicnes sigujentaes.

— Examinar la svolucién de la cooperacién econémica e in-
dustrial entre ambos paises ¥ elaburar recomendacicnes para
el desarrollo de dicha cooperacién.

-~ Elaborar programes concretos relativos al desarrotla ds
la cooperacitn econdmica e industrial e identiflcar nuevos sec-
tores de cooperacién bilateral, asi como oportunidades de
couperacitn en terceros palses,

— Examinar cualquier otra cuestién resultante de la afe-
cucién del presente Acuerdo.

La Comisién Mixta Intergubsrnamental Hispano Sovidtica
podré constituir subcomistones ¥ grupos especializades en la
medida en fue se estime adecurdo para el cumplimiento de
sus funciones,

ARTICULO ¥

El presenie Acuerdo no afecta a los tratados y convenios

bilaterales y mulitilaterales vigentes concertados anteriorments
tor Espatia y la Unidn de Hepioblicas Socislistas Sovléticas.
_ Con tal motive, y de croerlo oportuno, ambas Partes, a pe-
ticion de una de ellas, celebraran consultas, pero a coendidién
ciu qug no aflecten 4 los objetivos fundamentales del presente
ACUUrao.

ARTICULC o

El presente Acuerdo entrara sn vigor en la fecha sn que-

ambas Purtes se notifiquen por escrito que han sido cumplidas
las formalidades constitucionales vigentes en cada pais y sera
vilide por un periodo de diez anos,

Al expirar el mencionado periodo, la vigencia de ests Acuer-
do 8¢ considerariA prorrogada ticttaments por periocdos suce-
slvos de cinco afios, & No ser que una de |as Partes comunique
por escritc a la otra, seis meses antss de la fecha de su ca-
ducided, su deseo de interrumpir su vigencia,

El cese do la vigencia de! presente Acuerdo no influird en
la validez de loa convenlos y tratados concertados en conso-
nanciag con el mismo.

Heche en Mpdrid al 24 de febrero de 1984, en do3 ajem-
plares ariginales cads uno de ellos en oz idiomas espadgl y
ruso, siendo ambos textos iguelmente valides,

Por el Gobierno de la Unlén
de Republicas Socialistas Sa-
viéticaa,

YURI VLADIMIRQVICH
DUBININ

Embojador Exircordingrio
3 Pienipotenciario

Por el Goblerno de Espafta,
FERNANDO MORAN
Ministro de Asuntos Exteriores

ANEJO AL ACUERDO DE 24 DE FEBRERO DE 1884
SECTORES DE COOPERACION

Industria miners.

{ndustria del carbdn,

Sideryrgia.

Sector energético.

Industria qu:mica y petroguimica,

Fabricacidn de maquinaria.

— Fubricacion de méaaquinas herramientas.

— Construccién naval, equipos navales y reparacién de bu-
uas.

— ?ndusiria automaotriz, incluyendo piezds y componantag,

— Electronica y telecomunicaciones,

El presente Acuerdo entré en vigor el dia 13 do junio de 1884,
focha do las notas intercambadas entrs {as Partes, de confor-
midad opn lo dispuesto en su articulo 8

Lo que es hace pirhlice para conocimiento general

Madrid, 15 de lunio de 1984 —F] Secretario general Técnico,
Faernanda Perpina Robert Peyra.

FEr i

MINISTERIO DE DEFENSA

ORDEN 35/1984, de 13 de junio. de desagrrolls dei
Rea! Dacreto 947/1984, de desconcentracion de fao-
vuitgdes en meterte de contratecion administra-
tiva.
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Puhlicado ~1 Resl Decreta 947/1984, de § de mayo. sobre dew-
concentrac. an de facuitades en materia de contratecion, en cuya
disposicicn fina. primera ss faculta al Jefe del Departamento
para dictar la, ¢rdenes gque fueran necesarias para el desarro-
1o del msmo v sicudo preciso.determinar el sistema mas efi-
caz v azil que permita al Ministro conocer y autorizar aguellos
cxpedientss e contratacionr gue por su importancia usi o
aoonscien, se dispang lo siguiente:

1. Normativa de aplicacion del Real Decreio

Articw.o 1. Los organos gestores de la contratacidon segui-
rén asumiends ta responsabilidad de la tramitacién de los ox-
pedientes ae rontratacién que les hayan sido encomendados por
al drgano de contratacidn competente.

Art. 2 En los expedientes de contrataciéon en los que la
facultad fe aprobacion esté desconcentrada la iniciative de su
tramitacion corresponderfé 8 la autoridad en quien haya re-
caido 1a desconcentracidon, debiendo acreditarse en los mismes
que estdn incluidos en los gastos programados. Dicha autoridad
astd facultada asimismo parsa acordar la declaracién de ur-
gencia en los casos previstos en la legislacidn de contratos
del Estado.

Art, 3. Loas expedientes para los contratos comprendidos en
al articulo 3° 1, del Real Decreto W7/1984 se iniciaragn me-
diante orden de proceder aprohada por el Minisiro o por la
autorided en quien éste hava delegado, en la gque se determi-
naré el érganc gestor que deba llevar a cabo la tramitacidén del
expedienta. Asimistno se expresaria en el mencionade docu-
menta la resolucidn o resoluciones que sl Ministro o autori-
dad delsgeda recabs para su conocimiento y aprobacién ds
entre las que son delegadas en el titvlo [T de la presente COrden.

A estos efectos, los rganos responsables de las obras a rea.
zar y suministros a adquirlr, cuyas contratacién correspoads a’
Ministro da Defensa, ls remitirdn, a través de la oficina co-
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rrespondiente de cada Cuartel General o Dirsiiion General,
una 2o,ucstd de olden de proceder, wrompuhiadade de §o L
cante de gasto programado, ast come una breve referancia del
chieto de la cbra o suministro, Dicha remision se eferiuara a
traves de Ja Subdireccion Generzl de Contratanien del- Minis
terio de Delensa,

De igual :drma se procederd cop agquelias 4érdenss de pro-
ceder cuyos expedientes de cohlratacion hayan de ser auio-
rizados por el Consejo de Ministros. Cuendo las fa ultudes de
contratar estén descutcentradaes. cpn el tin de que el Mimstro
tenga conocimients de .g niciacién del! espuoniente ¥ su ann
tia, se ie remitira uhe copie de dicho documento.

Las ardenss de procveder, una ver aprobwdas por el Monestro
o la autoridad en gQuien éste haya delegsdo, se devolveran al
orges ame gue haeve de llevar a cabo la tramitacidn dai expe-
diente por ia Subdirercion General de Contraiacidon a través
de Ia ofrine de cada Coartel General o de la Subdireccién de
Adguisiciones de la Direccien General de Armamento v Mate:
rigl o de lao Pireccion Generzl de inlraestructars.

Art. 47 En los expedicntes en los gque ia contratacicn hayva
de ser autarizada por el Consejo de Ministros ¥ las que senn
tramiados pow le Subdireccion General de Contratacion del
Minicreric el informe furidicc preceptivo sera llevado a cabo
por la Aswsoria Juridica General del Ministerio de Defensa ¥
fa fiscabzaaitn del gasto ejercida por la intervenuion Generst
de la Adn ustracion del Estado cuande la misiia no corres
ponda & le [ntervencion General del Ministerio de Defensa.

En los restantes expedientes ambas actusciones seran lle-
vadas o cabo por lus Asesorias Juridicas e Intervenciones de
fos Urgunos de Contratacidon gque hayan de aprobarios. ya ses
en virtud de lucultades desconceniradas o delegudas.

Art. 5 La Subdireccion General de Conirmtacién del Mi-
nisterio dge Deiensa, en los plazos mas breves posibles, Hevara g
caba las s1guiunies actU&aciones:

al Cursarn a trevés del Director general a la auterizacion
del Ministro o de ios Srganos dasconcentrados o delegzados aue
poseun dicha tacultad las drdenes de proceder de los expedien-
tos gue, en virtod del Real Decreto 9471884, reguiers dicha
autorizacion. ast como ie solicitud de aproLacion de gastos
no programddos. provistos igualmente en dichn Real Decreto.

bt Fn aquellos expedientes en los que el Winistro no se
reserve su tramitycién remitira la orden de proceder aprobade el
Grgeno de gestion gue have de tramitar el exprdiente.

En dizno locumento aprobatorie et Ministro recabura la re
solucion ¢ue estime necesaria faprobacisn de! gasto vy adia
dicacidon o ona cuaquiera de ellys),

¢} Tramitars los expedientes de contratacian dei propio Mi-
nisterio. asi wome ajuelies gue por su partirular unportancia
o porgue afscten & los tres Ejérolos ei Ministros lo acuerde
8n la correspondiente orden de proceder

d) Pusaran a 1nforms de la Asesoriz Juridica Genaral y
de la Intsrvend’én General del Ministeris o a la intervencidn
Genera! de la Administracion del Estado [os oxpediantes qua
asi lo requ.eran con arreglo & o establecidn en et articulo vo-
rrespond: »it2 del Real Decreto 34771884 v an A pr:sante Orden

et Praparara ¥ someterd, & través del Director general o
la autorizacisn del Ministro o de los érgancs delegados les
aprohacicaes de' gasto y adiudiceciones a gue se refiers =}
articulo 2 . ¢ del Real Decreto 947/1984

fi En ios expedientes que hayan de ser autorizados por
B]_CDB:‘.FIL) de Ministros levara a cabs e} segumiecnio de los
MISINGS QATA Su IMas prontg tramitacion

Asimismo. an 08 casos en (0§ que exista {ficitacion en esta
clase de expedienles los cursard al Organismo gue los tramitd
PArA que ¢ lieve a cabo la misma, remiliendoss, con is pro
pussta correspondienie al Ministro para su adjudicacién, de
conformidud con el articulo 2.9, 2, del Real Decreto 947/1084.

g Tramitara, igualmente, con previa remision a [a Aseso-
rla Jumdi.e General pars su preceptiva dictamen ios recur-

S05 qus su int:rpongan contra las resoluciones de los Organos
da contraiacion

Art. 6° Realizads la adjudicacion, a! organg da cobtre-
tacién ount funciones delegadas Hevara s cabo la formalizecidno
del contratu v sera responsebls de ln ejscucion del mismo.
En todo .aso, el ergano de contratacién estard en permanente
contacic on .o servicios 8 gus correspondan ias abras o su-
ministros cuntratados,

Art. 7° En aquellas adguisiciones de material de guerra
quae se realicen por contratacién directa con arreglo al Real
Dacreto 84771834, en las gue 5u importancie y circunsiancias asj
lo requieta, antes de llevar a cabo la tramitacion dei expe-
diante de contratacién, se constituira, dependiendo del organc
da contraracion con faculiades delegadas que carrespondsa, uha
Comision asescra de lg negoaciacion gque habra de licvarse a
cabo, en ir gue estardn representados jos Cuarteles Generales
& los que coreesponda le adguisicidén, los Vocales técnicos que
sean precisos, los representantes designados por la Direccitn
Geunern] de Armamento v Material un Asssor juridico, un In-
terventor y un reprosentante del érgano de gestidén encargado
de la tramitacién del expediente, que actuard de Secraetario.
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‘Dicha Comisibn podra desigonar entre sus miembros 165 re-
presentanies gue oshime poacesarins pare formar parte de
{ UnMsiOn Gue negocie Tus compensaciones industriales y lus Jde-
mas conaiciones Que se ostablezean para la eulorizagién 4.l
cohtrato printipal, Esta segunds Comision radicara siempre en
la Direccior Geperai de Armamento v Material

£n todo Caszu gueda reservada el Mimisiro la autorizacian
pa.ca Que, ¢oMCe coRs (uencla de .a pegociacon Hevads e cabo.
¢ Tirmen ca-ius de ntenciones. 0 COMPrulRlsns Drevios 8 g
aprobacidce dé; cphitrwlg. QuUe por cwaiguler razon pudiera cou-
dizionar ia posterior resclucion del misino,

Art. 8° Cuando hayan de reahzarse adguisiconzs ¥ obras
cuya Wilirecldn corcesponde B ovanos Bjercios la lramilacion
ol expediente de contratacion se llevara o cubo en la Sub.

dorectidon Genersal de Conrrataadn del Mosieniw, on in Lhres
can Gen-ral de Armamento ¥ Maoernar o 0 |l Dirzrcion Ge
nurg de ‘miraestrucilre s2gUn iz ondole da conlyow. sampre
que asi f2 haya dotermunzado on la corresponciente orden da
provoader, de sonformuidad oon e prascrea en la presente Urden

Art. 8.° Los sipedienies en tramitacidn cuve autlorizacion
para contratai hayva d+ ser aprobeda por o Cansejo de Mings-
v, por € Organc gestor del mismo ¥ a Waveés de la oficina
correspondiente de cada Cuartel General o Direccidn General
se remititen en el estado innwdmtamente anterior al informe
por el Asesor juricico General, de los pliegos de clausufas
administrativas, de bases o proyecios de contratos sustitutivos
de los m'>mos, al Secratarnio de Bstado de la Defensa para su
rramitaciin a travées de la Subdireccién General de Contrata-
:ién. de conformidad con e! articulo 4¢ de la presente Orden
v la posterior resolucion del Conseje g Ministros

Art. 0. Los érganos de contratacidn con facultades descon-
centradas o delegadas hardn constar en las respluciones que
dicten en uso de dichas atribuciones tal circunstiancia, zon
mencidén =xprosa de la disposicion que se las haya otorgado,

asi como el <Boletin Oficial dei Estedas en el gue fueran
publicadas.
[I. Delegaciones de facultudes
Art. 11, Se delega en los drganos de centraiacion, desig-

nados en e articulo 1.° de! Heal Decreto #47/1984, las facultad.s
de contralacion gue el Ministro se reserva en el articulo 3% t
con excepuidn de la orden de proceder, ia gue en todo caso
sera autorizadg por el titular del Departamente o por la auto
ridad del?pada en el articulo 12 de este Orden

Ella mo ubstante en cualquier estado de la tremitacién de:
axpediant- ei Ministro podra recabar para si la resolucién o
resclucioues  fe las diversas fases del expadiente gue consi-
dere conveniente,

Ari. 12, Se deloga expresamentie en el Secretario de Estado
de la Do'ensa la sutorizacion de las 6rdenes de proceder Jde
ios expedientes relativos & les materias comprendidas en <
articulo ' 1, del Real Decreto de desconcentracién, asi como
la facultad de recabar el conbecimiento y resolucién de las 1.
versas fases 1e los expedientes gue se tramiten por los organos
de contralacion. en virtud de la delegacion otergada en el ar
ticuin an erior Iguaimende se deiege en la cilada autoridad .a
autorizacion para contratar a los Organismoes Auldnomos en lops
casos pre.1stos en la Ley de Contratos del Estado y su Hegla-
mento.

Art. 13 Se dalega en el Presidente del Consejo Supremo da
Justicia i.litar en el Director de la Escuele Supericor del Ejer-
cite vy en ws Directoras generales que no tengan atribuidas fa
culisdes rrsconcentradas de coatratacion por el Real Decre
to 9477185+, de & de mayo, las facultades que en el artfcuio 2~
se sefialan po. e que respecta & las cantidades gue presu-
pusstarisments tengAn asignedas dichos Organismos para obras
a adgquisiannes

Art. 14, Habjendo sido derogada. en virtud de lg dispo
sicion deiogateria del Real Decreto de desconcentracion, la
totatided de 'as delegnciones haste ahora exisientes en imaleria
de contra.ac on admintstrafniva en les Fuerzas Armadas, en &}
plazn mas breve posible a partir de le entrada en vigor de ia
presente Diwrden  los érganos de contratacion con facuitades das-
concentradas, mencionados en el articulp 1% del Real Decreto
de descon.entracién remititdn al Ministerio de D-fensa, a tra
vés de su Jefs de Estado Mayor respectivo o de su Gabinete.
las propucstas de delsgaciones de facultades que estimen con
vamentes wara e, major desarrollo de la contratacién dentro rle
su ambito para gue las mismes sean publicadas con los regui-
sitos establecidos en la wigenie Ley de Régimen Juridice de
& Admin:siracion del Estado,

DISPOSICIONES FINALES

Primera —De conformidad con lo dispuesto en la disposicion
fina; tercera -e la Orden de 30 de mayo de 1878 los Cuarieles
Generales dessgnaran el Srgano deo apovo u oficina gue hayu
de mantener relaciones directas con la Subdireccién Geners! Ja
‘Contratacion dal Ministerio de Defensa, por ia que se céanali
zaréan jas tramitaciones de los expedientes de contratanian en
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los que rorTesponda conocer o autorizar al Ministro o al! Con-
sejo da Minittros, conforme & lo dispuests en al Real Decre-
ta de desconcentracién y de la pres®nie Orden.

De igual forma, la Subdireccidn Cenerzl de Contratecién
serfh el Orguno que meaentenga la comunicacidn permanente ~on
los Cuarteles Generalea, Direcciones Generales y autoridados
con facuyades desconcentradas.

Segunda.—Lla pressnte Orden entrara en vigor 2l dla si-
guirnte de su publicacién en el -Boletin Oficial del Estados.

Madrid, 13 de junic de 1984,
SERRA SEHRA

MINIS1ERIO
DE ECONOMIA Y HACIENDA

ORDEN de & de junio de 1084 por la que se regula
la exportacion de pepino fresco de invierno.

13864

Hustristmos sedores:

Las circunsiencias que concurren en el comercio inlerna-
cional y la sitwacién peculiar de la cferta espafoia de pepine
fresco de invierme en los mercades europeos, priatipalmente
on los paises que integran l!a CEE, agi como-la necesidad de
una paulatina adaptacion & las estructuras de comerciallza-
cidn de estos altimos paises, aconseia replantear la necesaria
regulacién de este sector de exportacidn,

Por todo ellp, este Ministerio de Economia v Hacienda, oide
el sector interesado. ha tenido a bizn meodificar la Orden mi-
nisterial de 3 de agosto de 1981, disponiendo lo sigulente:

SECCION 1a DISPOSICIONES GENERALES

Primeura. —Le regulacion comercial de las exportacionss da
pepinc fresco de invierno se llevara a cabo con arreglo a la
presente Qrden ministernal.
 Se faculta ai Director general de Exportacién para que, me-
diante las ouportunas resclucionss. tome las disposiciones nece-
sarias parse el mejor desarrollo de la campaiia.

Segunda —Las normas de calidad para este producto se es-

teblecen en .a Orden ministerial de 8 de julic de 1980 ¥ en la -

Reso.ucion de ta Dircccion General de Exportacién de la mis-
ma fecha

Tercora. —El pericdo de comerclalizacién que regula esta
Qrden ministerial se extiende desds las cero horas dei dia 15
de septismbre hasta las veinticuatre horas del dia 30 de abril.

Cuarta —Las exportaciones serin libres en princlpic vy en
zanera.. pare todos log mercadus europecs, salvo en las sama-
nas en nque proceds su regulacién, cénferme se estableca en
4 presente Orden v en las Resoluciones concordantss que pue-
da tomar la Direccién General de Exportacian.

Quinta.- Para cada campafia se establecerd un programsa
ndira*ivo de expeortaciones gue sera distribuide po. velame-
nes v aosficienies entre tas provincias de Almeria, Cadiz, Gra-
rada. Malzga itas Paimas. Santa Cruz de Tenerife v Murcia,

Se rescrvaré un 5 per 100 del volumen samanal de cada
provincia para nuevos exportadores de las mismaa.

Sexts —Las provincias no incluldas en la resolucidn del
runto anterior gue deseen exportar pepinos seran inciuidas en
vila a peticidn de los interesados y previo informe del SOTVRE,
de gue dispanen de capacidad exportadora durante el periodo
rezulade par edta QOrden ministerial

Las enliciudes de inclusién de nuevas provincias se traml-

aran huasta el A0 de junio de cada afle, ante la Direccidn Ge-
seral da E¢gortacion. )

SECCION 2 RECANACION COMERCIAL

I La Comision Consultiva y el Comité Permanente

_ Primero —La Comisién Consultiva Sectortal, de aAmbito na-
ricnal. de la expcriacién de pepinc fresce de inviernc depen-
diente de la Direccitn General de Exportacién, creada por la
Trden ministevial de § da julle de 1678, da srnerds con lo
r”..m"f’“"'-o en el articulo 44 del Decretn de e Prasidencia del
‘-.')hu:!r'no_ 158071070, de 4 de junie, estars integrada vy tendrd
< funciones y atribuciones que se doterminen por !a presen-
e Opden mionjeterial.

Segurdo —La Comisidn estard int i
iembros, egreda por los sigulentes

1. Presidente: El Director generai de Exportacidn, que po-
dré deiegar en su Subdirontor general de Exportaciones Agra-

rias o en el Subdirector genersl de Inspec -
cion de las Exportaciones, speccion y Normaliza

2 Vocales representantes de la Administracitén:

Das representantes del Ministerlo de Economis ¢ Haclenda
designados por la Direccién Gensral de Exportacién y dos del
Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion.

Se podra convocar a las reunjones de 1a Comisién a los Di-
reclores terr.toriaies y provinciales de Comercio y provinciales
del Ministerio de Agricuitura, Pesce y_Alimentacién. asi como
al Inspector coordinador nacional de Calidad de Pepino, como
#4SE50T8s.

Cuando se traten temas gque puedan afectar & otros Depar-

tamentos de 4 Administrecién Central, podrd convocarse 8

representantes de los mismos,
3. Vocales representantes del sector privado:

o El Presidsnte v dos cosecheros-exportadores por ceda una
d& las provincias de Almesria, Bulesres, Cadiz, Malaga, Murcia,
ias Palmags y Sanra Cruz de Teperife, designados por las co-
rrespondirntes Ascciaciones de Cosechergs-Exportadores de Pe-
pino, constituidas ar amparo de 1a Ley 18/1877, de 1 de abril,

Un Voca! representante de las Asociaciones de Productores
Agrarias (AFAS) por cada una de las provinclas de Almeria,
Baleurcs, Cadiz Malaga, Murcia, Las Palmas y Sania Cruz de
Tenerife. dodicadas al cultivo v a !a exporiacién de pepine
fresco de invierno designados B eate sfecto, segun detsrmine
el Minisierio de Agricultura, Pesca y Alimeniacicn.

A las reuniunes de !a Comisién Consultiva podran asisilr
dos representantes por cada una de las Organizaciones Profe-
sionales Agrarias elagidos en la forma gque determine sb Mi-
nisterio de Agriculiura, Peésca y Alimentaciém, a través dsl
Instituto de Heinciones Agrarias {IRA).

Los Vora'es podran ser sustituides por los suplentes que
designen 'as respectivas Asociaciones o el Ministerio de Agri-
cultura, Pesca v Alimentacidn, en su caso, ¥ su mandato serd
de dos campahas,

Tercero—ba Comistén Consultiva tendrd ias siguientes fun-
ciones de propuesta a la Direccidn General de Exportacion ¥
& través de 'a misma a los Departamentos ministeriales co-
rrespondientes 0 relacion con:

generales reguladoras de la exportacién de
invierno
reguladoras aplicables & cada campafia de

a) Las bases
peping fresco de

b) Las bases
expirtacion.

¢l La revision y actualizacion de las exigencias del Regis-
tre Especial de Expurtadores de Pepino.

Cuarto.—1. En el seno de la Comisidn Consultiva Sectorial
actuara un Com te Perimnznente para is exportacién de pepino
frasco de Invierbo.

2 E] Comité estara integrado por los Vocales representan-
tes de log cosacheros-axportadores, APAS y OPAS,

3. los Vocales representantes da la Administracién en la
Comisidn Consaitiva Sectoriat asistiran a las reuniones del Co-
mite Permanente,

4 Ef Comue Permanente eligird de entre los representan-
tes de: sector eosecherv exportador wn Presidente para cada
campafita. por mayoria de 2/3 de los votos de todos los Vocales
presentes. poncerades en ef ceso de las Asociaciones de Cose-
charos-Fxportadares por = coeficients global gue cada ung
tenga asignado o Iz campafa correspondiente. Para gque la
votacion sea valida serd necesarta la asistencia o delegacion
de 2/3 de la tctalidad de ios votos de los Vocales en primera
convoratoria. an segunda convacatoria bastard a estos efectos
con ta mavaria simple.

5. El Vacal quy resujte elegido Presidente cesara er su ra-
presentacien provincial, cubriéndose su vacante por la Aso-
ciacion da gue proceda. .

8 FEl Pre<iderte el Comitd actuard como maderador. 1o
tendra volo v eievara a 'a Direccién General de Exportacién
las propuestas que se acuerden.

7. En iguai [orma vy mandato por une campana de expor-
tacitn se slegirén dos Vicepresidentes, gquienes COTServaran
si representacién provincial correspondiante.

8. E! Comité nombrard un Secretario.

Quinto —F1 Comitd Parmanante por delegscién d= la Comi-
sisn Consuitiva Sectorial, se ocupars especialmente de:

a) La eiecurién v desarrollo de las bases reguladoras que
la Direccitn General de Exportacién apruebe para cada cam-
peha.

bt La vizilancia del estricto cumplimiento de las deristo-
nes que adopte ia propia Direccién General de Exportacion, en
lo refarente 8 ‘as exportaciones de pepino fresco de imvierno,

) Cuantas niras funciones relaclonsdas con ja exportacion
da pepino frasre de invierno le sean pncomendadas por la Di-
reccion General de Exportacitn,

Sexto—1. Las propuestss de regulactén de las exportacio-
m,-s.f seran acordadas por el Comité Permanente, en la siguien-
te forma:

a) Por unanimidad, si la hublere, sn cuvo case se pro-
pondré ef oportuno contingente global semanal y las medidas
cualitativas ¢ pien Ja libertad de exportacién.



